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Yosno @pank (1889 — 1967) —
aMepUKaHCKUIl Tucareib u obIe-
CTBEHHBIN /ledTesb, aBTOpP, NPUHA/I-
JIeKAIUN K OsrecTsiieil aurepaTyp-
voii tresge CIIA mepBoil moJio-
Bunbl XX B. B 1920 — 1930-¢ rT. oH
AKTUBHO COTPYJHUYAJ C JTUTEPATYP-
HbiMu nHCTUTY 1AM CCCP, ero po-
MaHBbI IePEeBOJINJIN HA PYCCKUM S3bIK,
on mnocetun Coserckyio Poccuto
B 1931 r. B oTeuecTBeHHOM JIUTEPA-
TYPOBEJIEHUN TIPAKTUYECKU OTCYT-
CTBYIOT HCCJIE/IOBAHUS, TTOCBSIIIEH-
Hoie Y.DpaHKy M €ro Jmreparyp-
ubeiM KoHTakTam ¢ CCCP, HecmoTpst
Ha ero nomyJsisipHocTh B CoBeTCKOM
Coroze B 30-e 1. XX B.

WNurepec coBeTckoil ayauTo-
puu K Y. DpaHKy BO3HUKAET 33/10J1-
ro go ero noesakn B CCCP — eme
B 1920-e rr., KOrZ1a OH CO3AET CBOU
1epBble  XY/I0KECTBEHHbIE TTPOU3-
Begenus. B 1926 r. B usmarenbcTBe
«3emist u (abpuka» Ha PYCCKOM
sI3bIKE BBIXOAUT ero poman «lIpas-
Huk» B nepeBojgie A.B. Kpusiosoii,
a B 1927 r. mspmarenncTtBO <«Bpe-
Ms1» mybsmKyeT ero poman «Ilepe-
KPECTOK»,  IepeBede¢HHBbIT  E.OJ.
u I'I1. baok.

B 1928 r. Eprennii Jlann — co-
BETCKUM KPUTHUK, MHCATENb U TIepe-
BOMUUK, craBmuii apyrom OpaH-
Ka, TOCBSIAeT eMmy crarbio <«JIu-
TepaTypa COBPEMEHHOW AMepHUKH.
B.®pank» B kypHasue « HoBbrit Mup»
(Ne 2). 3amerka mpejictaBisiet coboii
0030p TBOpYECTBA THCATES U TIPEJI-
noJjiaraet 6oJiee 6JIM3KOE 3BHAKOMCTBO
¢ HUM coBeTckoro wutaresd. [Ipu-
BeTcTBeHHbIe oOpamenuss DpoHka
tpynamumces  Cosetrckoro  Corosa
TaK)Ke MOsIBJISAIOTCS B «HTepHaIu-
OHAJILHON uTeparype» u «IIpaBue».

OnauM U3 TIOJTBEPIKIEHU
Bo3pacTaioriero nurepeca Y.Mpanka
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k CCCP gsumnacsk ero noesaka B Coserckyto Poccento B 1931 1. 3nakomMcTBY
C PYCCKOIi JIeHCTBUTEIBHOCTBIO OH OTBO/IUT OKOJIO YETBIPEX MecsIleB: mepe-
CeKaeT COBETCKO-(DIHCKYIO IPaHUILy B aBrycTe, a mokuaaet Coserckuii Coro3
B HOsi6pe. JIMTEpaTypHBIM MTOTOM HTOW TIOE3/[KU CTajla KHUTA, BBITIEIIast
B 1932 r. u o3arnaBnenHasa «Paccer B Poccun. 3ameTku o myTeliecTBUN»
(«Dawn in Russia: the Record of a Journey»).

Knura Obuta cHaOskena HeOGOJBITUM TpeaucaoBueM <«JleHuHTpai»,
BKJIIOYEHHBIM B €€ TIEPBYIO YACTh, T/I€ aBTOP 0OBSICHSIET 0OCTOSITEHCTBA T10-
SIBJIEHUsT KHUTHU Ha cBeT: « MHe HysKeH ObLT OTITYCK, U 5T PEIIUIT TIPOBECTH €70
B Poccun. <..> BepHyBiIuch J10MOH, S MOUYBCTBOBAJI, YTO OTIIYCK BCE ellé
611 MHe HeoOxo M. Tor/1a st perIiI IIPOBECTH €r0 38 HAIMCAHUEM 3TOH KHI-
ru <..> Eé crpaHuIiibl eifiCTBUTENBHO MMO3BOJUIM MHE OTAOXHYTh> |Frank,
1932a, p. 3]. Marepuasnsr kaurun OpaHk pazdbuI Ha HECKOJIBKO dacTeil: «Jle-
HUHTPajy», «Bosray, «MockBay, «Teso Jlenuna» n «Pasmbinienus B Atian-
Tuke». CBOU NepeBUKEHNS OH He JATUPOBAJL, I09TOMY € TOUHOCTBIO OITpe-
JIeJINTh, KaKoe KOJTMYECTBO [HEH OH TIOCBSIIAeT KaxkJOMY TOPOJY, BeCbMa
cnoxno. He nazpiBast MpaHK 1 COMPOBOK/AABIINX €0 JINIL.

B «Paccsere B Poccun» DpaHK BbICKAa3bIBAET UIIEIO O POKIEHUH, CTPO-
UTEJIbCTBE «HOBOTO MUPa», OTJIUYHOTO OT TIPUBBIYHOTO €My OypPsKyasHOro.
OH cTpeMUTCST OCMBICTUTH HE TOJBKO COBETCKYIO PeaJIbHOCTh, HO U Oy TUTh
MCKOHHO PYCCKYIO eé cocTasisionryo. DpaHk co3/1aéT 3apUCOBKU KasK0TO
JTama IMyTeNecTBUsI, y/esst 0coboe BHUMAHUE OMUCAHUIO PYCCKOTO HApO-
na, pycckoro muzhik’a (310 cs10BO aBTOp MCIOJIB3YET HA TPOTSKEHUH BCE
KHUTH ), TOCTOSTHHO HAXOJMTCS B TIONMCKE TIOJINHHOM, ayTeHTHnYHOl Poccun,
CTapasich MOYYBCTBOBATH U MOHATDH €€. JJIEMEHTOM COMKEHUST C PYCCKUM
HAPO/IOM CTaHOBUTCS yIOTpebIeHne PYCCKUX CIOB B KHUTE.

Ha nepBowm atarie cBoero myreniectsusi — B Jlennnrpage — Mpank sxu-
BéT B pockomtHom Hotel d’Europe, ryJisiet o yimiam ropo/ia, mocemniaer uM-
HepaToOpCKue JIBOPIBI, HO TaKKe CHEeIMaJbHO OTIIPABJISIETCSI OCMATPUBATH
«CTapblii», TIOCTPOEHHDII Ha (GOJOTaX TOPOJ, €r0 TEMHBbIE W TPOIMUTAHHbBIE
HUIIETOI IBOPHI, Ky/la OTKA3bIBAETCSI €T0 COPOBOK/IATH JasKe TePEBOIUUK.

DpaHK HEOJHOKPATHO MOUYEPKUBAET, YTO HE XOUET TOPOITUTHCS C BBI-
BOJIaMU ¥ TIOKA He TOTOB C/IeJIaTh UX: BIEYaTIeHUs, XOPOIlne 1 TJI0Xue, BCé
pUOBIBAIOT, HO BPeMsI J1Jist 00001TIeH il eIié He npuiLio. Poccust, Takast sku3-
HecrocoOHast M CTOWKasl, Terepb, MOJ0OHO KUBOMY OPTaHU3MY, TOJydYaeT
BTOpOE poxkaenue. Hewccsikaemast sneprust e€ Hapojia Obla YIopsiioyeHa,
U IMEHHO 3TO TI03BOJIUJIO €My CBEPTHYTH IapCKyI0 BjacTh. VHaycTpuamu-
zarust, 10 DpanKy, — MOIIHAS CUJIa peBOJIONNH, 1 Grarogapst eit Poccust 3a-
HOBO TIOSIBUJIACh Ha CBeT. B 1ocsienme qaM cBoero Bu3nTa B JIeHMHTpag oH
3a/1aéTcst BOIPOCOM, KOTOPBIM, OHAKO, OY/IET 3alaBaThCsl M 10 OKOHYAHUT
My TEeIIeCTBUSL: T/ie ke HacTosas Poccns, y3uas i oH yske Poccuto ninm ata
BCTPEYA €My TOJIbKO TIPEICTOUT?

[Tocne cesepnoit crommmibl DpsHK OTHPaBJSeTCS B IyTellecTBUE
o BOJLKCKUM TopojiaM u nocentaetr Hwxuauit Hosropon, Kazans, Camapy,
CapatoB u psj iepeBeHb. BaskHoe MecTo B TpaBeJiore OTBOIUTCS OIBITY TIpe-
ObIBaHUS «B TYIIle HAPOJHOI kusHu»: B Hiskraem HoBropoae okoJsio cyTok
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aMEepPUKAaHCKUI THcaTeTh BMECTE CO CBOEH MEPEBOAYUIIEH W JIPYTUMU Tiac-
CaKUPaMU — B OCHOBHOM ITPOCTBIM JIIOJIOM — OKUIa€T Ha MPUCTAHK MTPHOBI-
THS TTAPOX0a. 3a 3TU Yachl OH YCIIEBAeT MOYYBCTBOBATh, uTO «Bosra — ato
Poccusy [Tam ke, p. 82]. OH TOBOPUT ¢ U3BO3UUKOM U MY’KUKAMU, TTOTIAJIAET
Ha yJuiry, rie xku [oppkuii: « PeBosforius ajneko oTco/ia, Ho 37iech — e€ nc-
Toku» [ Tam xe, p. 82].

B otBer Ha c0Ba OHOTO U3 «MYKMKOB» TPO TEMHYIO TIYYUHY, KOTO-
poii siBisiercs Poceus, Yoo @pank orBevaert: «5 3Hato 6osiee TéEMHbIE Me-
CTa, HAMHOTO TeMHee, TTIOCKOJIbKY OHHM He 3HAIOT CBOell TeMHOThI» | Tam ke,
p. 84]. HabJromast 3a /10ibMU, Iy TENIECTBEHHUK TPUCTAJIBHO BIJISIIBIBAETCS
B MX JIUIA, CTAPAsICh OTPEENTh, KTO 0XBaYeH HOBBIMU, PEBOJIIOIIMOHHBIMU
BESTHUSMU, a KTO TMPUHAJIEKUT «cTapoil Poccum». 371ech MPOUCXOIUT €To
CJIMSTHIYE C TOJITIO, 00beINHEHNE C «/IYII0i Hapoja»: « Mo rira3a v ux rjasa
B TUIITMHE PYCCKON HOYM Ha KPaio PYCCKOI CTENW — MOM TJia3a M MX IJja3a —
BMecTe. S 1aj1leKo OT CBO€ll POIHOI CTOPOHBI, ¥ 3TH JIIOJN TOBOPSIT Ha CTPaH-
HOM $I3bIK€ M3 CTPAHHBIX YIIEAINNUX BpeMEH. U BCE ke MUD — €JIMHbBII KIIOUYOK
3eMJIM Y Hac 1MoJ] Horamu, a Hebeca — Halie o0liee JbIXaHue, a BCe SI3bIKU —
9TO BapUaHThI OHOTO ¥ TOTO K€ MOJIYAHWsI, KOT/Ia HOYbIO B3TJIsIIbI OpaTheB
BcTpevatoTesy [ Tam xe, p. 88].

On niutiet: «MHe e1é MHOTOE TpeIcCTONT y3HaTh 0 Poccuu, HO ocTaneT-
cs1 GecuncIIeHHOE KOJIMYECTBO Belleil, KOTophIe st HUKOT/Ia He y3Hao. OHaKo
OCJIe 9TOI HOYM OKUIAHUS, sl COMMBUIICS C PYCCKUMU JIIOABMU, COTMBUIICS
HaBeku» [ Tam sxe, p. 88]. M yem pasbine on otnandmics ot Jlennnrpaza, tem
cirabee JIOHOCHJICS JIO0 HETO TYJI PEBOJIIOINH, ¥ BpeMEeHaMU HauWHAJIO Ka3aTh-
cs1, 9TO €€ HUKOT/Ia M He cytecTBoBaso. Paccyxaenns Yoiano @panka o Bim-
STHUM PEBOJIIOIUHU Ha CyAb0Y CTpaHbl ¥ €€ Hapoja MPUBOASITCS BIIEPEMEKKY
C UCTOPUYECKUMU CITPAaBKaMU O JOCTOIPUMEYATETbHOCTSIX, KOTOPbIE OH I10-
CellaeT B XOJIe CBOETO BU3UTA.

B MockBe DpaHK MEPBBIM JI€JIOM OTIIPABJISIETCS Ha DJIEKTPO3aBO/I, 32
MpaYHbIMU CTEHAMH KOTOPOTO CKpbIBaeTcsl He oObuHast (abpuka, rie pa-
6ounre HecyacTIMBBI MM Ge3pasIMyHbl K CBOEMY JIEJy, & MECTO, /e JIO/IH
TPYZISATCS € YZIOBOJBCTBUEM BO MMSI CTPOMTENbCTBA HOBOTO Mupa. ¥Y.MDpoHk
OTMeYaeT TI0BceMecTHoe TnpucyTcTBue Jlennna (Beszme ero orpoMHbie TOp-
TpeThI: OH OyTO ObI HAGJII0AET 3a CTPAHOM, BO3BBIIIASICh HaJl Heil). MOCKOB-
CcKasi IporpaMMa BKJIfodasia B ce0st Takske BCTpeun Bo Beepoccniickom corose
nucaTesieil, yqyactre B auckyccusix. [lucarenp Takske Bcrperuiics ¢ E.Jlan-
HoM. OT/iesibHAS TJ1aBa KHUTU OTBOUTCS TTocetieHnio MaB3ouies.

ITUM TIOXOJIOM 3aKaHuuBaeTcs myTerectBue Yoo Opanka no Coset-
ckomy Corosy. O6yMbIBaTh KHUTY aBTOP HaurHaeT emié mo mytu B IItars
yepe3 AtanTtrky. CHOBa OH yKa3bIBaeT Ha CJIOKHOCTD €€ HallMcaHusl, Ha He-
00XOIMMOCTD TIOOBITH OJIHOMY ¥ <IlepeBapuTh» yBuaeHHoe. Mrak, Poccus
He ocTaércs st DpaHKa JIUIb CYACTIMBBIM NpuctanuieMm. OIeHKy )KU3HU
B CoBetckoM Coro3e OH BCE e JIAET B TIOCJIe/THEN TJIaBe, TIO/IBO/IS HEKUI 1jle-
OJIOTMYECKHIT UTOT ITyTEIIeCTBIIO, TPOOIeMaTH3UPYs YBUIEHHYIO UM COBET-
cKyIo JeiictBuTeabHOCTD. [Tncaress Gepérest paccyxaarh o 6yaymiem CCCP,
0 CYACThE COBETCKOTO HApO/Ia, IpodjieMe JIMYHOCTH ¥ MHAUBUILYaTbHOCTH.
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DpsHK Pa3MBIIISIET O MEPCIIEKTUBAX TOCTPOEHUST KOMMYHU3Ma, O (-
Jocopru AUAJEKTUYECKOT0 MaTepuajiiadMa, O BJIMSHUM COBETCKON Mojie-
JIM OOIIECTBEHHOTO CTPOsi Ha Jpyrue (KamuTaJuCTUYeCKHUe) TOCyIapCTBa.
[To ®panKy, KOMMYHH3Ma B €T0 9KOHOMHUYECKOM MTOHUMaHii B COBETCKOM
Colose HeT, OH JI0JIKEH CTaTh CJEAYIONIeN CTaiuell yKe TTOCTPOEHHOTO COIN-
amuama. Dpank meITaeTcss oTBEeTUTH Ha Bopockl: Bcé i B CCCP ycTpoeno
rapMOHUYHO U KTO Ternepb cuactaus B Poccun? U ecim pabounx u mpouie-
TapCKYI0 MOJIOJIEKD MOKHO CUECTh CUACTJIMBBIMU, TO CTapliiee MOKOJIEHNE,
WHTEJUIMTEHIINAST U «YIIEJIEBINNE> TPEJACTABUTEN [BOPSIHCTBA U OypiKyasuu
coBceM He cyacTnBbl. Ha MHOTHe Bompochl DpaHK 0TKA3bIBAETCS IaTh OTBET,
nockosibky pesostioniust B CCCP coBepiniach He Tak JaBHO, YTOObBI YCIIEThH
KapAMHAJIbHO U3MEHUTH JIIO/IEH; 2 TOTOMY HeJIb3sI CyAAUTh 0 uepTax CoBETCKOI
Poccun, oka ;xusHb B Hell He ycrosiiach. OH Jlaske MOJIBEPraeT KPUTHUKE He-
koropbie ugen K. Mapkca, cuntasi, 4TO €ro ydeHnue, 6asupyroIeecs: TOIbKO
Ha 9KOHOMUYECKUX U COIUAIbHBIX (DaKTOpaX, A0JKHO BKJII0YATh B ce0s1 1 pas-
BUTHE JIyXOBHOTO U KYJILTYPHOTO IOTEHIIMaMa Hapo/a. be3 aToro HeBo3MosK-
HO JIOCTUYB ycrentHoro nepexoza k kommyauamy. 1 eciin CCCP B oftuHOUKY
YIAETCSI TOCTPOUTD COTIMANIN3M, TO C KOMMYHU3MOM €My He CITPaBUThCS.

«PaccBer B Poccun» 3aBepiiaercs TOBOPOTOM K aMEPUKAHCKOU Jel-
crurenbHocT. Dpank cpaBauBaeT KosutekTuBu3M B CCCP u nunauBumty-
amuam B Illtatax, 7aét oleHKY MapKCH3My WM peaji3aluii MapKCHUCTCKUX
uzeii B CCCP, KoTopbie, 110 ero MHEHHIO, MOTYT OBITh TIEPECMOTPEHBI 1 aj1all-
TUPOBAHbI K aMEePUKAHCKON HarmoHaabHOI Mozenn. DpsHK OTKa3hIBAETCS
OT MBICJIA CJIETIO KOTIMPOBATh COBETCKYIO MOJIEIb KOMMYHU3Ma, TIOCKOJIbKY
BCJIEJICTBYE TAaKOW MMUTAIIMK HAPOJ| YTPATUT cBOH myX. KHury saBepiiaior
CJIeIyTOTINeE CJIOBA: «DTO HE 3HAUMT, YTO MBI I0JKHBI UHTEJJIEKTYaTbHO TIO]I-
YUHATBCS Poccun min moapakaTh e€il, 3aMMCTBOBAaThb €€ AOTMBI. <...> MbI
JIOJIKHBI BHECTH CBOI COOCTBEHHBIN BKJIaJL B OyIyliiee MUPa; BKJIa/l, KOTOPBII
Obl BO3BEJIMYII aMePUKaHCKUIA TeHuii» [ Tam ke, p. 272].

B TpaBesiore obuime yTonudeckux ¥ (UIOCOMCKUX PACCyKICHUN
o poxaennu «HoBoro mupa» B CCCP coueraercst ¢ ocHOBaTeJIbHBIM COIIU-
aJTbHBIM aHAJTM30M COBETCKOM /IeNICTBUTENbHOCTH. BrieuatyieHus oT myTeriie-
CTBUSI, PACCYKIEHUS O [yXOBHOM TMOTEHIIMAJe PycCKOro Haposa, o Poccun
«CTapoil» U <«HOBOI», OXBAaUeHHON PEBOJIOIMOHHBIMU BeSHUSIMU, Iepe-
MEJKAIOTCS ¢ Iacca’kaMi BeCbMa KOHKPETHBIMH, HEPEIKO KPUTUUECKUMU —
0 MapKCU3Me, 0 COBETCKOI MOJIESIN CTPOUTENbCTBA KOMMYyHHU3Ma. Knura cra-
na s Y.MDpaHKa mepBoii CTYTIEHbIO «[TOBOPOTa» BJIeBO. B Hell otrymanoch
BIMstHHE Mapkca — ¢ OJHOIl CTOPOHBI, 1 aMEPUKAHCKOTO TPAHCIIEH/[€HTa-
Ju3Ma, MUCTUTIN3Ma, (husmocodeknx yaennii Teresst, CinHo3bsl — ¢ ApyTOii'.
Takum 00pa3oM, HU COIMAJBHBIN aHAJN3, COAEPKABIINI HEOMHOZHAYHYIO
OlleHKYy MapkcusMa, Hu ¢unocoderBoBanus MDpanka, MpensTCTBYIONINE
BOCIIPUSITHIO KOMMYHUCTHUYECKUX W/IEH, HE CIOCOOCTBOBAIN ITyO KA
TpaBeJiora Ha PycCcKoM si3bike. [lepeBo1 ocyiecTBIEH He ObLT — 3a UCKITIOYe-
HUeM (parMeHTOB, BOIIEAIINX B PEIleH3UN B COBETCKOII Ipecce.

«PaccBer B Poccun» BbI3Bajl 3HAYMTENbHBI PE30HAHC B IIPeEcce.
B Illtatax ¢pparMeHThl KHUTH TIeYaTaJNCh B PA3JINYHBIX TIEPUOUYECKUX U3~
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nanusx: B «The New Republic» cepust samerok «ITanomunaectso B Poccuio»
(«Russian Pilgrimage», Vol. 71, Ne 918, 920-922, 1932 r.), 8 «Harpers» noJ-
HocTbhio TytaBa «Bosras (Vol. 165, Ne 985, 1932 1), a B «Virginia Quarterly
Reviews» — Ta ke camas dyacTh BBINLTA T0J] Ha3BaHueM <«Pycckas pekas
(«Russian river», Vol. 8, Ne 3, 1932 r.). Knura takske Obljia mepeBejieHa Ha nc-
MAaHCKWH SI3bIK (B MCMAHOS3BIYHBIX cTpaHax Y.(DpaHK MOTb30BaIC 3HAUM-
TeJIbHON MOTYJISIPHOCTRIO )%,

[To muenuto camoro Mpanka, He Bce aMepUKAHCKUE KPUTHUKHU BEPHO
uHTeprperrpoBar oopas CoBerckoit Poccum, npectaBieHHbINH B TPaBeJIo-
re. O6 aTOM CBHETEIBCTBYET €ro MchbMo oT 9 okTssOpst 1932 . 8 MOPII,
anpecoBanHoe C. /[mHAMOBY, TJTaBHOMY pellakTopy KypHasa «HTepHaImo-
HaJIbHAsS JINTEpaTypay, TJe OH YTBEPSKIAET, YTO C TeJThI0 CO3/IaHUS HEeTaTHB-
HOTO BIIEYATJIEHUS «Ta3€Thl BPAyKECKOTO Jlareps <...> BBIIEPHYJIN OT/I€JTbHbIE
ab3albl U3 HeJaBHO OIMyOJNKOBaHHOM Heboubinoil KHuru «Paceser B Poc-
cuny» [JluteparypHoe HAca€ACTBO..., ¢. 477]. O TOM, YTO KOHKPETHO BbI3BAJIO
BONPOChI co cTOpoHbl JuTeparopoB CCCP, MOKHO TOJBKO IOTaJIbIBATHCS:
nucbMa C. /lunamosa Y. @panky B apxuse MOPII He coxpanuimncs.

B nauane 1930-x Yoo MpaHk ObLI aBTOPOM, XOPOIIO 3HAKOMBIM CO-
BeTckoMy unTtatesmto, u kKputnka B CCCP He mpemMuHysa oTpearupoBaTh
Ha BBIXO/l KHUTH B CBET: U OTJEJbHBIMU PEIEH3USIMU, U TIPOCTO YIIOMMWHA-
Husimu. «Jluteparyprast razeta» (Ne 47, 17.10.1932) nocssiaer 3ameTKy
Dpoanky u ero kuure. OT3piB ObLT Hamcad A. AGpaMOBBIM, KOTOPBIil olle-
HIJI TPABEJIOT CKopee ToJIOKUTeNbHO, «PaccBer B Poccums mpoBoariaria-
eTcst MaHU(ECTOM HOBOTO MUPOBO33PEHUSI TTHCATEIS, €TO «HI€0JTOTUYECKUM
MACIOPTOM». «IDTYy KHHUTY OT TIEPBBIX €r0 POMAHOB OTJEJSeT IieJiast Mpo-
MacTh», — MUIIET KOPPecoHeHT, — «DpaHK — TOHKUIT U YMHBII TICUXOJIOT.
OH OTJINYHO Pa3INYII HOBYIO Poccuio u Bo MHOTOM 0e301mb0uHO eé 110-
Hss1> [AGpamos, c. 1]. A. AGpaMoB oxXapaKTepu30BaJl COBETCKUI TpaBesior
DpsHKa Kak TEePBBIN 1Iar Ha IyTH K OYHTY TIPOTUB KAlIUTAJIUCTUIECKOM CH-
cTemMbl 1 K KommyHusMmy. K 3amerke npusaranoch mucbmo Y.Dpanka, aape-
coBaHHOe MesKIyHapOIHOMY OOBEIMHEHUIO PEBOIOIMOHHBIX ITHCaTe el
(MOPII), riae oH BbIpaskajl MCKPEHHIOK PaZoCTh MO MOBOLY ITyO KA
«PaccBera B Poccumy, a Takke BO3MOKHOCTH TeNEPh JOHECTH /10 aMePUKaH-
CKOTO YUTATEJIsI «HACKOJIBbKO IJTyOOKO ¥ IMTPEKPACHO TO, UTO CO3/AI0T HAPOJIbI
CCCP, HackoJIbKO 3TO reponuecku 6sm3ko Amepukes | Tam ke, c. 1].

B nexabpe 1932 r. B «IIpaBae» (Ne 358, 28.12.1932) nosiBiisiercst emié
omHa perensust Ha «PaccBer B Poccun», 3HaYMTEIBHO MEHbIIAst 10 00b-
émy. Jlonponckuit koppectorgeHT «IIpasasi> b. M3akos o0bstBur Oponka
«OyprKyasHbIM» IHCATENEM, ITOCIEITUBIINAM ¢ «OyPKYa3sHbIMU» BbIBOJAMHU.
HecmoTps Ha 9TO, aBTOP peIeH3UH MOAYEPKUBAIT ITOJIOKUTETbHBIE CTOPOHBI
kaurn: OPIHKY yAaI0Ch OTIEHUTH 110 IOCTOUHCTBY «OTPOMHbBIE COITUAIbHBIE
n xkyabrypHbie goctmkenns CCCP» [U3akos, c. 1] u BaXHOCTh cOBepIIaB-
IErocst IKCIIePUMEHTA.

Amepukanckuii uccyienonarenb TBopuyectBa Y. Mponka I1. Kaprep cun-
tas «Paccet B Poccumy Ba)KHEHIITM 9TAIIOM JIMTEPATYPHOTO ITyTH TTUCATEJIS,
MOCKOJIbKY KHUTQ, BO-TIEPBBIX, SIBJISLIACH SIPKUM ITPUMEPOM BOCIPUSITHUS 3a-
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Ma/IHBIM Ty TENIECTBEHHIKOM COBETCKOM PeasbHOCTH, M KPOME TOTO, JOJKHA
CTaTh TIEPBOMCTOYHUKOM JIJIsl <TOHUMAHUST TIOCIEYOIel 00IIeCTBEHHOM Jie-
srenabioctn Y.Dpatka, BCTaBIero Ha mo3uiuu JieBbix cuii» |Carter, p. 101].

[Tocre moesaxu B CCCP Mpank npoposrkaet corpyanndars ¢ CCCP, nie-
penucbiBaetcs ¢ C. JlunaMoBbIM, HaMepeBaeTcst BTopoii pa3 npuexatb B CCCP
Ha 6ostee josruii eprojr. B conx micbmax Mpank coobimaer o ToM, 4To Ha-
YaJI U3y4aTh PYCCKHUH SI3bIK, 3HAKOMUTCS C KJIACCUYECKUMU TTPOU3BENCHMSI-
MU PYCCKOM JIUTeparypbl 1 HoMepamu «JInteparypHoii razersi» [[leperncka
Y.®panka..., 1. 17]. 1933 — 1936 rr. — nepuon eBoro aktrBuama Mpanka: o
BBIITYCKAET MHOTO COIMAIbHON TTyOuincTuku, B anpesie 1935 r. craHoBUTCS
npezcenareseM JIMrn aMepuKaHCKUX TTHcaTesell, CO3/TaHHON 110 MHUITHATHBE
kommaprun CIIIA kak oGbeauHEHUE JIEBBIX JIUTEPATOPOB-aHTU(AIIICTOB,
KOMMYHUCTOB U <ITOIIyTYUKOB»; €/IeT B KayeCTBE aMEPUKAHCKOTO JieJieraTa
Ha [Taprskckuii KoHTpecce B 3anuTy KyJasTypbl (Mionb 1935 1.).

Opnako xk 1937 r. xonrakTel niucaresst ¢ CCCP npakTuyecku 1moJiHo-
CTBIO TIPEKPAIIAIOTCS: MOUCKU <«3eMJM O0OETOBAHHOI» Pa304apOBBIBAIOT
Dponka. /[o HETO TOXOAAT M3BECTUSI O CTAJIMHCKUX PENPECCUSIX, OH OT/a-
JIIeTCsl U OT aMepUKaHCKUX KoMMyHucTtoB. B 1937 1. Y.Dpank, Haxonsch
B Mekcuke Ha KoHrpecce JIUru peBoTIoIMOHHbBIX TTUCaTeNlell U XY/I05KHUKOB,
Bcrpeuaetcst ¢ JI. Tporkum, a Takyke MPOU3HOCHUT pPedb, COMEPKAITYI0 KPH-
tuky Arutnporna CCCP. B mae 1937 r. B «New Republic» (Vol. 91, Ne1171,
1937 r.) Bbinuta ero crarbst «Mockosckue miportecchi» (The Moscow Trials),
rJie OH NMPU3bIBAJ K MPOBEACHUI0 MEKIYHAPOIHOTO Cy/AeOHOro mpolecca
Haj TporkuM. DTH BBICTYTJIEHUS] TPUBOJAAT K TIOJIHOMY Pas3pbIBY OTHOIIIE-
Huit MpanHKa ¢ COBETCKUMU ¥ aMEPUKAHCKUMU KOMMYHHCTaMH U TIPeKpallie-
HUIO COTPY/THUYECTBA.

[Toucku MparKOM «HOBOTO MUPa» (OTPaskeHUEM OIpeIeJIEHHOTO 9Tara
KOTOPBIX cTajia KHura «PaccBer B Poccums) He TpeKpalnaiTcst ¢ pazodyapo-
BaHMEM B PyCCKOM KOMMyHU3Me. Bepa B BO3MOKHOCTH TOSIBJIEHUST <HOBOIA
UBUJIN3ANNI> He TTokuaeT Y.(DpaHKa: B CBOUX JAJbHENIITNX UCKAHUSX OH
obpammaercst k Mcmanuu u ctpadam JIaTHHCKON AMEPHKH, CTPEMSICH PasTJisi-
JIETh TaM <JITUBHBII HOBBI MUP>».

IIpumeyanus

'B 1934 r. 8 CIIIA Boiiizier poman riucaresisi «Cmeptsb u poxkzaenue [lasuga Map-
konga» («The Death and Birth of David Markand») (pycckuii nepesox — 1935 1.),
KOTOPBIN Gy/IeT OIeHEH COBETCKOI MPECCON MOMOKUTEIBHO, TTPU ITOM OYAYT TIO/I-
BEPrHYTHl KPUTHKE 4YepThl (DpeiiinaMa U MUCTUIN3MA, XapaKTepHbIe [JIsT CTHJIS
Dpomuka.

2 Ha ucnauckuil SI3pIK KHUTA TIEPEBOAMIACH ABKABL B 1932 1. 1151 aprenTun-
ckoro usgarennctBa «El Ombrs, Boimia nmoy nazsanuem «El amanecer de Rusia:
recuerdos de un viaje», a satem B 1933 1. — 11a ucnanckoro «Espasa-Calpe», oza-
rJIaBJIeHa «Aurora rusas.
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Viktoria Yu. Popova (Moscow, Russian Federation)

«Dawn in Russia» by W. Frank: Soviet Union in the Eyes of
the American Traveler

Features of perception of the Soviet reality of 1930th by the American
writer Waldo Frank are considered. In the 1920s the writer’s contacts with
the USSR are tied up, in 1931, he visits the Soviet Union, the literary
outcome of the trip is the travel agent «Dawn in Russia. Notes on the journey»
(«Dawn in Russia: the Record of a Journey»), released in 1932 in the US by
the publishing house «Charles Scribner’s Sons». In «Dawn in Russia» Frank
clarifies the details of his journey about Moscow, Leningrad and the Volga
cities, expresses the idea of the emergence of a «new world», ascending,
alive, awakening from sleep; compares Soviet reality and «old Russia», not
yet captured by revolutionary tendencies; reflects on the spiritual potential
of the Russian people. In the last chapter, W. Frank gives an assessment
of life in the Soviet Union: outlines the main trends in the development
of the building of communism, examines the prospect of the influence of
the Soviet model of the social system on capitalist states. Despite the interest
of the Soviet audience in W. Frank, the translation of the book was not
carried out. The article analyzes the Soviet reception of the book, contains
fragments of reviews published in Literaturnaya Gazeta (No. 47, 1932) and
Pravda (No. 358, 1932), the history of the literary connections of the writer
with the Soviet Union is reconstructed and the reasons of their termination.

Key words: Waldo Frank, USSR, «Dawn in Russia», Soviet-American
literary contacts, publishing policy, the Soviet press.
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